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( N° 546. ) 

Chambre des Représentants. 

SBSStON f920-{92{. 

Projet de loi organique des élections 
provinciales (f). 

Wetsontwerp tot regeling van de 
provinciale verkiezingen ( t ). 

PROJET 
A3ŒNDÉ PAR LE SÉNAT (2). 

TITRE PREMJER. 

Des collèges et des bureaux. 
électoraux. 

ARTICLE PHE~JŒR. 

ONTWERP 
DOOR DEN SENAAT GEWIJZIGD (2). 

EERSTE TITEL. 

Les élections provinciales se font 
par district électoral, circonscription 
[armée d'un ou de plusieurs cantons 
de justice de paix. 

Le groupement des cantons est 
établi par le tableau annexé à la loi 
provinciale. 
Pour l'applicnliou de la présente 

loi, les cantons de justice de pai» 
sont réunis, dans chaque arrondis 
sement administroti], pour former 
groupe. 
Toutes les communes d'un can- 

(1) Yoir les n05 314-, 450 cl 471 et les 
Annales parlementaires de Ia Chambre des 
Représentants, séances des iö et ~O juil 
let :1921, les n°5 !l04, 275 et 2ïi et les 
Annales parlementaires du Sénat, séances 
des t-1. cl '2'2 septembre 1921. 

(2) Les modifications apportées par Ic 
Sénat au texte adopté par Ja Chambre <les 
Iteprésentants sont imprimés en carac 
ières italiques. 

Kiescolleges en kiesbureelen. 

fü!RSTE ARTIKEL, 

De provinciale verkiezingen ge 
schieden per kiesdistrict; welke om 
schrijving beslaat uit een of meer 
vredeyerecht3kantons. 

De groepeering van de kantons 
wordt bepaald door de tabel welke 
bij de provincialewet gevoegd is. 
Foor het toepassen dezer wet 

uiorden, in elk bestuursarrotulissse 
me11t, de t;redegereclttskantow; lot 
em groep vereeniqd; 

Al de gemeenten van een reek- 

( 1) Zie de nrs 5U, 450 en 47:l, alsmede 
de llandclingen van de Kamer der Volks 
vertegenwoordigers, vergaderingen van 15 
en 20Juli -f.9;.H, l\rs 204, 275 en ',t.77 even 
als de Jlandelingen van den Senaat, ver 
gaderingen van :H en 2:l September i92L 

(2} De wijzigingen, door den Senaat 
gebracht in den tekst, dien de Kamer 
der \' olksvcrtegenwoordigers had aan ge• 
nomen, zijn cursief gedrukt. 
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tonjudlciaire sontcensées ap1,m·te1JÎ1' 
à l' ar1·omli.çsemenl administratif 
dans le ressort cluquel se trouve situé 
le cheflieu du canton. 

AnT. 2. 

Le nombre de conseillers à élire 
est déterminé, pour chaque district, 
par le tableau de répartition des 
conseillers provinciaux, annexé à la 
loi en vigueur au moment de l'élec 
tion. 

ART. 5. 

Les dispositions des articles f 58 
à 1~2 et H>ä du Code électoral sont 
applicables aux élections provincia 
Jes, sauf les modifications résultant 
<les articles 6 et 7 ci-après. 

ART. 4. 

l/articte 139 du Code électoral est 
modifié comme suit pom· ce qoi con 
cerne les élections provinciales : 

« Lorsque le no11,bre des éltclellr3 
de la commune ou des commu11es 
réunies n'excède 7m• 800, ils SI! ré" 
uissent en un seul bureau. 

>> Da11s le cas con/r(lire,i{s sont ré 
parti» par le collège des bourgmestre 
tl éch1:i;i11s, w sectious de vote dont 
aucune ,ze peut compter plus de 800, 
ni moins de 150 électeurs. » 

Aar. t>. 

Da11s l' aoout-dern ier 7>aragraplie 
de l'article 140 du. Code électoral les 
mots « en aucun cas plus de cinq» 
sont remplacés, pour les élections 
provineiales, par les mots « en au 
cun cas pius de huit». 

· ter/ijk kanton worden gtacM te 
behoore» tot ket bestuursorrinulisse 
ment, in welks gebied de kanton- 
1,oo/'dplaals is yelc-gen. 

ART.2. 

Het aantal te verkiezen rands 
leden wordt voor elk districtbepaald 
door de mdeelingstabel der provin 
ciale raadsleden, gevoegd bij tie wet, 
welke op het oogenblik der verkie 
zing van kracht is. 

ART. 5. 

De bepalingen der artikelen f58 
lol -HS~ en Hfä van hel Kieswetbock 
zijn van toepassing op de provin 
ciale verkiezingen, behoudens de 
wijzigi ngcn voortspruiten de uit de 
onderstaan lie artikelen 6 en 7. 

AnT. 4. 

Artikel 139 ·van lie! Kieswelboek 
wordt 9,-wijzi9d als volgt I wat 
betreft de provinciale vet·kie.zùigeu : 

cc 1//'wmeer hel gelul kiezers der 
gemeente of der vereeuiqde qemeenten 
niet meer bedrcwgt dtu, 800, tvonlcn 
zij in eeii enkel bureel 11e1·eenigd. 

» lil le9euove1·gesteld geval tvor 
den zij door hel college vau bur 
qemeester tm sehepenen. ù19edeelcl in· 
stem af deeli11ge11, welke niet mee1· clan 
800 en niet minder clan 150 kiezers 
mogen bevatten, » 

Anr. t>. 

ln de »oorloatste paragraci/ van 
artikel 140 uan liet Kiesuetboek' wor 
den, voor de prouiuciale »erkie 
zinqen, de uicorden i e dcch. niet mee1· 
dan t1ij/ » vervangen door : « doch 
niet meer dan acht ». 
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ART. 6. 

Le premier bureau du chef-lieu du 
district électoral fonctionne comme 

· bureau principal du collège élccto 
ral. Ce chef-lieu est la commune qui 
donne son nom au district. 

ART. 7. 

Le président du premier bureau 
de clHHJUe canton désigne, parmi 
les élect. urs du canton, les prési 
dents des bureaux dont la prési 
deuce n'appartient pas à l'une des 
personnes indiquées à l'article 143 
du Code électoral; il désigne, en 
outre, parmi ces mêmes électeurs, 
un président suppléant pour chacun 
des bureaux présidés par des magis 
trats 11011 électeurs dans le canton 
el obligés de se rendre dans un 
autre canton pour déposer leur vote. 
Le jour du scrutin, le suppléant 
remplace le titulaire pendant l'ab 
sence de celui-ci. 

ART.8. 

Les membres des bureaux électo 
raux reçoivent chacun, sur le fonds 
de la province, un jeton de présence 
dont le montant est fixé par le 
conseil provincial. Le jeton ne peut 
être inférieur à to francs, ni supé 
rieur à 20 Iruncs pou!' les membres 
du bureau principal et pour les 
présidents et les secrétaires des nu 
tres bureaux, il ne peut ëtre intérieur 
à 6 francs ni supérieur à 10 francs 
pour les assesseurs .des bureaux sec 
tionnaires, pour les présidents sup 
pléants et pour les membres assu 
més pour compléter un bureau de 
dépouillement en exécution de l'ar 
ticle { 78, alinéa 2, du Code électo 
ral. 

ART. 6. 

Het eerste bureel der hoofdplaats 
van het kirsdist riet werkt als hoofd 
bureel van het kiescollege. Deze 
hoofdplaats is de gemeenlc-, 'naar 
dewelke het district genoemd wordt. 

ART. 7. 

De voorzitter van het eerste bu 
reel van elk kanton wijst, onr'er de 
kiezers van het kanton, de voorzit 
ters aan der burevl.-u, waarvan het 
voorzitterschap niet behoort aan 
een der personen aangeduid bij artj 
kPI U3 van hel Kieswetboek , daar 
enboven wijst hij, onder dezelfde 
kiezers, een plaatsvervangenden 
voorzitter aan voor ieder der hu 
reelcn, voorgezeten door mngistrn 
teu die, geen kiezer in het kanton, 
verplicht zij 11 naar ren ander kanton 
le gaan stemmen. Op den dug der 
stemming wordt de titularis gedu 
rende zijne afwezigheid vervangen 
door den plaatsvervanger. 

ART. 8. 

De leden der kiesburcelen outvau 
gen elk, op de kosten van de pro 
vincie, een zitpenning. waarvan hel 
beloop door den provincialen raad 
wordt vastgesteld. De penning mag 
niet minder dan -IO frank noch meer 
dan '20 frank bedragen voor de 
leden van het hoof dburecl t'.11 voor 
de voorzitters en secretarissen Lier 
overige bureelen , hij mag niet min 
der dan 6 frank noch meer dan 
fO frank bedragen voor de bijzitters 
der afdcelingsbureelen , voor <le 
pluatsvervungcndc voorzitters en ., - 
voor <le leden, bijgenomen om een 
stemopuemingsbureel voltallig le 
maken, ter uitvoering van arti 
kel 1781 lid 2, van het Kieswetboek • 
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Le cas échéant, et sauf en ce qui 
concerne les présidents suppléants, 
le jeton se partage également entre 
le titulaire et celui qui l'a remplacé 
dans le cours des opérations, s'ils 
ont effectivement siégé l'un et l'autre. 

Les conseils provinciaux peuvent, 
en outre, allouer, aux frais de la 
province, des indemnités de déplaft,.e 
ment aux membres des bureaux élec 
toraux, sans pouvoir dépasser le taux 
fixé à l'article 149 du Code électoral. 

TITRE Il. 

Des opérations électorales. 

ART. 9. 

Les dispositions des titres V et XI 
du Code électoral sont applicables 
aux élections provinciales, sauf les 
modifications résultant des articles 10 
à 22 ci-après, 

AnT. !O. 

L'instruction modèle I, annexée au 
Code électoral . et visée aux arti 
cles töö, 160, 167 et 17~ de ce Code 
est · remplacée, pour les élections 
provinciales, par l'instruction mo 
dèle I annexée à la présente loi. Deux 
exemplaires de celte loi sont déposés 
dans la salle d'attente à la disposition 
des électeurs, concurremment avec les 
deux exemplaires du Code électoral 
dont le dépôt est prévu à l'article t6t 
dudit Code. 

ÁRT, 11. 

Les actes de présentation de can 
didats aux places de conseiller pro- 

Bij voorkomend geval, en behalve 
wat de plaatsvervangende voorzitters 
betreft, wordt de penning gelijke_l1jk 
verdeeld tusschen den titularis en den 
gene die hem in den loop der werk 
zaamheden heeft vervangen, zoo bei 
den wezenlijk gezeteld hebben. 

De provinciale raden mogen boven 
dien, op kosten van de provincie, ver 
plaatsingsvergoedingen toekennen aan 
de leden der kiesbureelen, zonder het 
bedrag, vastgesteld hij artikel !49 van 
het Kieswetboek, te mogen overschrij 
den. 

TITEL II. 

Kies verrichtingen. 

ART, 9. 

De bepalingen der titels V en XI 
van het Kieswetboek zijn van toepas 
sing op de provinciale verkiezingen, 
behoudens de wijzigingen voortsprui 
tende uit de onderstaande artikelen 10 
tot 22. 

ART, 10. 

De onderrichting model 1, gevoegd 
bij het Kieswetboek en bedoeld bij de 
artikelen Hm, 160, i 67 en i 72 van 
dit Wetboek, wordt, voor de provin 
ciale verkiezingen, vervangen door de 
onderrichting model 1, gevoegd hij 
deze wet. Twee exemplaren dezer 
wet worden in de wachtzaal neer 
gelegd ter beschikking van de kie 
zers, te zamen met de twee exem 
plaren van het Kieswethoek, waarvan 
de neerlegging bij artikel . J 6t van 
genoemd Wetboek voorzien is. 

ART, H. 

De akten van candidaatstelllng 
voor de plaatsen van provinciale raads- 
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vineial doivent être signés paa· cin 
quante électeurs provinciaux au 
moins. 

Aucune liste ne peut comprendre 
un nombre _de candidats supérieur 
à celui des membres à élire, ni corn 
prendre de candidats spécialement 
présentés pom· la suppléance. 

Nul ne peut être présenté à la fois 
comme candidat sur deux ou plusieurs 
listes dans la province. Pour assurer 
la radiation des candidats qui auraient 
accepté une candidature dans plus 
<l'un collège électoral dans la même 
élection, le président du collège êlec 
toral, le jour même de l'arrêt <le la 
liste des candidats, lait connaître d'ur 
gence les noms et prénoms de ceux-ci 
au Gouverneur de la province, qui lui 
signalera les candidatures multiples. 

ART, {2. 

Les témoins des candidats autres 
que les candidats eux-mêmes doivent 
être électeurs provinciaux dans le · 
district électoral. 

AnT. {5. 

Lorsque le nombre des candidats 
ne dépasse pas celui des mandats à 
conférer, ces candidats sont proclamés 
élus sans autre formalité. 

Dans ce cas, le jeton de présence 
dû en vertu de l'article 8 est réduit de 
moitié. 

ART. 14. 

Lorsqu'il n'y a qu'un membre à 
élire, les noms des candidats sont 
inscrits dans le bulletin à la suite 
les uns des autres, sur une même 

lid moeten onderteekend zijn door 
minstens vijftig· provincialekiezers. 

Geen enkele lijst mag meer can 
didaten behelzen dan er"Ieden te ver 
kiezen zijn, noch bijzonder voor . de 
plaatsvervanging voorgedragen can 
didaten bevatten. 

Niemand mag te gelijk worden 
voorgedragen als candidaat op twee 
of meer lijsten in de provincie. Tot 
hetschrappen van de candidaten die, 
bij deze! f<le verkiezing, in meer 
dan een kiescollege eene candidatuur 
mochten aanvaard hebben, maakt de 
voorzitter van het kiescollege, op den 
dag zelf van Je vaststelt ing der candida 
tenlijst, de namen en voornamen dezer 
candidaten zonder verwijl bekend 
aan den Gouverneur der provincie, 
die hem de meervoudige candidaturen 
zal opgeven. 

ART. f 2. 

De geluigen dei· candidaten, andere 
dan de candidaten zei f', moeten pro 
vincialekiezcr in het kiesdistrict zijn. 

AnT. f5. 

Wanneer het aantal candidaten 
dat dei· le begeven mandaten niet 
overschrijdt, worden deze candidaten 
zonder andere vormvereischten tot 
verkozenen uitgeroepen. 

ln dit geval wordt de zitpenning, 
krachtens artikel 8 verschuldigd, met 
dé helft verminderd. 

ART. 1-1. 

Valt er slechts één lid te verkiezen, 
dan worden de namen dei· candidaten 
een voor een, op eenc en dezelfde lijn 
en naar eere bij loting bepaalde volg- 
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ligne, clans l'ordre indiqué. par un 
tirage au sort. Chaque nom est sur 
monté d'une case rêservèe an vote et 
d'un numéro d'ordre imprimé en 
chiffres arabes· et en gros caractères. 

Lorsqu'il y a plus d'un membre il 
élire, le bulletin contient autant tic 
colonnes qu'il y a de listes com piètes 
ou incomplètes plus une colonne où 
sont portés, dans l'ordre indiqué par 
un tirage an sort, les noms des candi 
dats présentés isolément. 

Les candidats qui se présentent 
ensemble sont P,ortés dans une même 
colonne selon l'ordre des présenta 
tions. L'ordre a observer entre les listes 
com piètes ou incom piètes est déterm iné 
par un til-age au sort. Les dernières 
colonnes sont réservées aux candidats 
présentés isolément. 

Chacune des listes complètes 011 

incomplètes et chacun des noms des 
candidats isolés sont surmontés d'une 
case réservée an vole. Une case sem 
hlable, mais de dimensions moindres, 
se trouve il côté du nom de chaque 
candidat appartenant à une liste com 
plète ou incomplète. Un chiffre arabe, 
correspondant au numéro d'ordre de la 
liste ou d11 nom du candidat isolé, est 
imprimé en gros caractères en tête de 
chaque liste ou à côté de la case sm 
montant Ic nom du candidat isolé. 

Les cases réservées an vole sont 
noires et présentent an mi lien un petit 
cercle de la couleur <lu papier. 

Le tout conformément au modèle II 
annexé à la présente loi. 

orde, op den stembrief ingeschreven. 
Boven eiken naam staan een slem 
vakje voor de stemming en een in 
arabische cijfe1·s en met velte letter 
gedrukt volgnummer. 

Valt cr meer dan één lid le verkie 
zen, dan behelst de stembrief even 
zoovcle kolommen als c1· volledige of 
onvolledige' lijsten zijn, en bovendien 
cenc kolom waarin, naar de bij loling 
aangewezen orde, de namen der 
alleenstaande candidaten worden O}) 
genomen. 

De candidaten, die zich te zamcn 
voordragen, worden vermeld in eene 
en dezelfde kolom volgens de orde 
der eandidaatstellingen. De in acht te 
nemen orde tusschcn de volledige 
of onvolledige lijsten wordt hij loting 
bepaald. De laatste kolommen worden 
voorbehouden voor de alleenstaande 
caudidaten. 

Boven elke volledige of onvolle 
dige lijst en hoven elken naam der 
.alleenstaanrle candidaten slaat er 
een vakje voor de stemming. Een 
dergelijk, doch kleiner vakje slaat 
nevens den naam van eiken can 
didaat behoorcnde tot een vollcd ige 
of onvolledige lijst Een arabisch 
cijfer I overeenstemmende met het 
volgnummer van de lijst or van den 
naam van den alleenstaanden candi 
daat, slaat met vette letter gedrukt 
boven elke lijst of nevens het vakje 
boven den naam van den alleen 
standen candidaat. 

De vakjes voor de stemming zijn 
zwart en hebben in het midden een 
kleinen cirkel van dezelfde klem als 
het papier. 

Dil alles overeenkomstig model 11, 
bij deze wel gevoegd. 
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AnT. 15. 

Lors <les élections pour le renou 
vellement des conseils provinciaux, 
les candidats d'une liste peuvent, 
avec I'nssentirncnt des électeurs <111i 
les ont présentés, déclarer former 
groupe, au point de vue de la répar 
tition des sièges, avec les candidats 
nominntivemenrs désignés <le listes 
présentées clans d'autres districts 
électoraux du même arrondissement 
administratif. 

En cas d'application de cette dis 
position, le bureau principal siégeant 
au chef-lieu <le l'arrondissement admi 
nistratif, fonctionne en outre comme 
bureau central d'arrondissement pour 
la répartition des sièges entre les 
listes. Les déclarations de grou pcmen] 
sont fuites, reçues et publiées: coufor 
mémcnt aux articles 269 et 274 du 
Corle électoral. 

· Les dispositions des articles 268 ù 
278 de cc Code, visant, d'une part, la 
province et Ic bureau central provin 
cial cl, <l'autre part, les arrondisse 
ments de la province, s'appliquent 
respectivement, en cc qui concerne 
l'élection provinciale, d'une part, à 
l'arrondissement administratif et. au 
bureau centrât d'arrondissement et, 
d'autre part, aux districts électoraux. 

AnT. !6. 

L'électeur ne peul émettre qu'un 
seul vote. S'il adhère à l'ordre rie pré 
sentation des cnndidars de la liste qui 
a son appui, il marque son vote dans 
la case placée en tète de celle liste. 
S'il veut modifier cel ordre, il donne 
un vote nominal if au eandidat de son 
choix. Lorsqu'il n'y a qu'un membre 
à élire ou que l'électeur veut donner 

[ N~ 5-16. ] 

ART. HS. 

Bij de verkiezingen- voor de ver 
nicuwiugdcr provinciale raden.mogen 
de candidaten eener lijst, met de toe 
stemming der kiezers die ze hebben 
voorgedragen, verklaren zich, vœr de 

- verdeeling del' zetels, te ~roepeeren 
met de bij naam aangeduide candidaten 
van lijsten, welke in andere kiesdistric 
ten van hetzelfde bestuursarrondisse 
ment zijn voorgedragen. 

. In geval van toepassing dezer be 
paling werkt het hoofdbureel, dat 
zetelt i II de hoofd plaats van het 
bestuursarrondisscment, bovendien als 
centraal arrond issementsbureel rooi· 
de verdeeling der zetels onder de 
lijsten. Oc grocpeeringsverklaringen 
worden gedaan, ontvangen en bekend 
gemaakt, overeenkomstig de artike 
len 269 en 2ï4 van het Kieswetboek. 

De. bepalingen dei· artikelen 268 
tot ~iS van <lit Wetboek, waarbij, 
ecncrzijds, de provincie en het provin 
ciaal centraal bureel en, anderzijds, de 
arrondissementen dei· provincie he 
dociel worden, zijn onderscheidenlijk, 
wat de provinciale verkiezing betreft, 
van toepassing op het bestuursarron 
dissement en het centraal arrondisse 
mentsburcel, eenerzijds, en op de 
kiesdistricten, anderzijds. 

ART. 16. 

De kiezer mag slechts één enkele 
stem uitbrengen. Neemt hij de orde van 
candidaatstelling dei· door hem onder 
steunde lijst aan, dan brengt hij zijn 
slem nit in het vakje bovenaan deze 
lijst. Indien hij deze orde wil wijzigen, 
geeft hij een naamstem aan den candi 
daat zijner keuze. Yalt er slechts één 
lid te verkiezen of wil de kiezer zijn 
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son suffrage à un candidat isolé, il 
marque son vote dans la case placée 
au dessus du nom du candidat. 

Tout bulletin contenant plus d'un 
suffrage est nul. 

AnT. i7. 

Si le district électoral est formé 
d'un· seul canton, le pli contenant 
Je tableau <le recensement visé aux 
articles ·186 cl 260 dn Code électoral 
est porté, aussitôt Ic dépouillement 
terminé, par Ic président accompagné 
des témoins, au bureau principal qui 
procède immédiatement au recen 
sement général des voix, confor 
mément à l'article 189 du Code 
électoral. 

Si les résultats du dépouillement ne 
sont pas parvenus au bureau princi 
pal pour toutes les sections du district 
électoral avant 9 heures du soir, le 
recensement ou la continuation du 
recensement est, sauf décision con 
traire prise <le l'assentiment unanime 
des membres du bureau, remis au 
k-ndemain matin, à 9 heures. La 
garde des tableaux de recensement 
est assurée par Je président du bureau 
principal. 

Si le district électoral est formé de 
plusieurs canions, les tableaux de 
recensement sont envoyés par la 
poste au président du bureau prin 
cipal, conformément à l'article 187 
du Code électoral et les opérations du 
recensement ont lieu le lendemain, · 
comme il est dit à l'article t86 de ce 
code. 

ÀRT. t 8. 

L'élection des conseillers provin 
ciaux se fait en un seul tour de 
scrutin. 

stem geven aan een alleenstaanden 
candidaat, dá'n brengt hij. zijn stem 
uit in het vakje boven den naam van 
den candidaat. 

Elke stembrief, waarop meer dan 
een stem is uitgebracht, is ongeldig. 

AaT. t7. 

Indien het kiesdistrict uit een enkel 
kanton bestaat, wordt de omslag, 
waarin de optellmgstabel, bedoeld bij 
de artikelen 186 en 260 van het K ies 
wetboek, vervat is, dadelijk na beëin 
diging der opneming gedragen door 
den voorzitter, vergezeld van de getui 
gen, naar het hoofdbureel, hetwelk 
onmiddellijk tol de algemeene op 
telling der stemmen overgaat over 
eçnkomstig artikel -189 van het Kies 
wet boek. 

Zoo de uitslagen der opneming, 
voor al de afdeelingen van het kies 
district, niet YÓÓr 9 uur 's avonds bij 
het hoofdbureel zijn toegekomen, 
wordt, tenzij de leden van het bureel 
er eenparig anders over beslissen, de 
optelling of de voortzetting der optel 
ling uitgesteld lot den volgenden dag, 
te 9 uur 's morgens. De voorzruer 
ven het 'hoofdbureel zorgt voor de 
bewaring der optcllingstabellen. 

Bestaat hel kiesdistrict uil verschei 
dene kantons, dan worden de optel 
lingstahellen per post aan den voor 
ziuer van het hoofdbureel toegezon 
den, overeenkomstig artikel l87 van 
het Kieswetboek , en hebben de optel 
lingsverrichtingen des anderendaags 
plaats, zooals is bepaald hlj artikel 186 
van dit W etbock , 

ART. i8. 

De verkiezing der proviucialeraads 
leden geschiedt bij een enkele stem 
ming. 
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AnT. m. 

Dans les districts électoraux où il 
n'a pas été fait usage de la faculté 
de groupement donnée aux candidats 
par l'article ·H>, la répartition des 
sièges et la désignation des élus se 
font conformément aux articles '265, 
264 et 26ö du Code électoral. 

ART. 20. 

Dans les districts où il a été fait 
usage de cette faculté prévue à l'ar 
ticle HS, il est fait application des 
articles 27~ à 278 du Code électoral, 
sauf les modifications ci-après : 
A. Le bureau principal de chacun 

des districts, au lieu de procéder de 
la manière indiquée aux articles 263 
et 27ö du Code électoral, divise Ic 
total général des votes valables pur 
le nombre <les sièges à conférer dans 
c dist riet. Le quotient indique le 
nombre de voix donnant immédiate 
ment droit à un siège. Le bureau 
assigne à chaque liste autant de 
sièges que son chiffre électoral com 
prend de fois le dit quotient. A cet 
effet, il divise les chiffres électoraux 
paf ce quotient, sans pousser la divi 
sion jusqu'aux décimales. Il inscrit, 
pour ëhacunc des listes, en regard du 
nombre de sièges qui lui sont ainsi 
attribués en première répartitiou, Ic 
reste de la division, c'est-à-dire le 
nombre de voix non encore utilisé. 

Procès-verbal de ces opérations est 
adressé immédiau-meut au président 
du bureau central d'arrondissement, 
les autres pièces devant seules être 
envoyées au greffier de Ja province, 
confonnément à l'article 22 ci-après. 
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ART, 19. 

In de kiesdistricten, waar geen ge 
bruik gemaakt werd van hel recht tot 
groepcering, aan de eandidaten bij 
artikel H5 toegestaan, worden de ver 
decling der zetels en de aanwijzing 
der gekozenen gedaan overeenkom 
slig de artikelen 265, 264 en 26t> van 
hel Kieswethoek. 

Ain. 20. 

In de districten, waar van dit recht, 
voorzien hij artikel 1:5, gebruik gemaakt 
werd, worden de artikelen ~75 lol 

278 van het Kieswetboek toegepast, 
behoudens de na, olgcndc wijzigingen: 
A. Het hoofdbureel van elk der 

districten, in stede van te handelen 
op de wijze aangeduid bij de arti 
kelen 263 cn275 van hel Kieswetbock, 
deelt het algemeen getal gclrligc stem 
men door het aantal in het district 
te begeven zetels. Het quotiê.rt be 
paalt hel aantal stemmen, welke on 
middel I ijk op een zetel ree hl geven. 
Hel bureel kent aan elke 'lijst even zoo 
vele zetels toe als bedoeld quotiënt 
koeren begrepen is in haar kiescijfer , 
Te dien einde deelt het de kiescijfers 
door dit quotiënt zonder de decling 
lot de decimale getallen voort te 
zenen. Voor elk der lijsten schrijft 
hel, tegenover het aantal zetels welke 
haar aldus hij de eerste verdceling 

. zijn toegekend, het overschot der dee 
ling in, namelijk het aantal nog niet 
gebruikte stemmen. 

Proces-verbaal dezer verrichtingen 
wordt onmiddellijk gezonden aan 
den voorzitter van het centraal arren 
dissernentsburcel ; de andere stukken 
alleen moelen aan den provlnciealcn 
griffiel' gczouden worden, overeen 
komstig onderstaand artikel 22. 
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B. Le bureau central 

( iO) 

d:ssemenl, de sou côté, réuni le len 
demain à midi, procède conformé 
ment aux articles ~76 et suivants 

d'arron- 1 

du Code électoral, sauf qu'au lieu 
d'inscrire des fractions de siège 
tians les colonnes prévues à l'avant 
dernier alinéa de l'article 277, il y 
inscrit les excédents de voix non 
représentées inscrits aux procès-ver 
baux tics districts visés ci-dessus, 
en les rangeant suivant l'ordre de 

< 

leur importance el en indiquant en 
reaard de chacun d'eux le nom du .,_ 

district auquel il se rapporte. 

C. Si un gronpe électoral a droit 
à pins de sièges complémentaires 
qu'il ne compie de listes, l'attribu 
tion d'un second siège à l'une d'elles 
(Ia première dans l'ordre indiqué 
au lil tera B ci-dessus), ne se fera 
qu'après que les autres listes du 
groupe auront Ioules obtenu un 
premier siège complémentaire. 

ART. 21. 

Dans chaque liste dont 1111 ou plu 
sieurs candidats sont élus, - sans 
qu'il y ail à distinguer s'il y a eu · 
ou non dans l'arrondissement des 
~roupemcnts de listes-sont décla 
rés premier, deuxième, troisième 
suppléants, ctc., les candidats non 
élus titulaires qui ont obtenu le plus 
grand nombre de voix ou, en cas dt 
parité de voix, dans l'ordre d'in 
scription au bulletin de vote. Préa 
lablemcnt à celle désignation, le 
bureau ayant désigné les titulaires, 
procède â une nouvelle attribution 
individuelle des votes de listes Iavo- 

IJ. Het centraal arrondissements 
bureel 1 van zijnen kant, vergaderd des 
anderendaags 's middags, gaat te 
werk overeenkomstig de art ikelcn 276 
en volgende van het Kieswelboek, be 
halve dat het in plaats van zetelhreu 
ken aau te teekeneu in de kolom 
men voorzien hij het voorlaatste 
lid van artikel 277, daarin de niet 
vertegenwoordigde stemoverschot 
ten inschrijft, welke zijn vermeld 
in de processen-verbaal van hoo 
gerbedoeldé districten, en ze tevens 
rangschikt naar de· orde hunner 
hela11grijk.heid en nevens elk hun 
ner den naam van het district, 
waarop het overschot betrekking 
heeft, aanwijst. 

C. Zoo ecne kiesgroep recht heeft 
op meer aanvullende zet.ls dan zij 
lijsten l, lt, wordt de toekenning van 
een tweed en zetel aan een dezer 
lijsten (de eerste in de orde aange 
duid bij bovenstaande liuera B) 
slechts gedaan nadat de andere 
lijsten van de groep elk een eersten 
aanvullenden zetel bekomen heb 
ben. 

.ÁRT.21. 

Voor elke lijst, waarvan een of 
meer candidaten gekozen ziin, - 
zonder <lat men dient te onder 
scheiden of er in het arrondissement 
al of niet lijstgroepreri ngen geweest 
zijn - worden de niet tol titularis 
gekozen candidaten, <lie het grootste 
getal stemmen bekomen hebben of, 
bij staking van stemmen, volgens 
de inschrijvingsorde op den stem 
brief, eerste, tweede, derde plaats 
vervanger, enz. benoemd. Als het 
bureel de titularisseu heeft aangewe 
zen en, óór de aanwijzing der plaats 
vervangers, gaat het over lot een 
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rahles à l'ordre de présrntation.eette 
nttribution se faisant de la même 
façon qnc la précédente, mais en 
commençant par le premier des 
candidats non-élus dans l'ordre de 
présentation. 

Le nombre des conseillers sup 
pléants ne peut, dans aucune liste, 
dépasser celui des titulaires élus ni 
excéder le maximum de cinq. 

AnT. 22. 

Le procès-verbal de l'élection 
dressé conformément aux preserip 
tions des articles f67 cl 193 du Code 
électoral el accompagné des pièces 
mentionnées à cet article est adressé 
dans les deux jours nu grefflcr de la 
provi nef>. Il en est de même pour 
les procès-verbaux visés au dernier 

· alinéa de l'article ~O, liucra A. 

Le Conseil provineial peut, s'il le 
juge nécessaire, se foire produire 
ces pièces ainsi que celles dont l'ur 
ticlc -194- du Code électoral prescrit 
l'envoi au greffe du tribunal ou de 
la justice de paix. 

TITRE III. 

De Péligibilité 
et des incompatibilités. 

ART. 23. 

Pour pouvoir être élu et rester 
conseiller provincial, il faut, sans 
distinction de sexe : 

1° Etre Bel;;;c de naissance ou 

nieuwe persoonlijke toekenning der 
lijststemmen, gunstig voor de orde 
van candrdaatstclling ; deze toeken 
ning gesehiedt op dezelfde wijze 
nis de vorige, doch men begint met 
den eerste der niel gekozen candi 
daten in de orde van candidaat 
stelling. 

Voor geen enkele lijst mag het 
aantal plaatsvervangende raadsle 
den dat der gekozen titularissen 
overtreffen noch hel maximum vijf 
te boven gaan. 

ABT. 22. 

Het proces-verbaal der verkie 
zin1, opge nankt overeenkomstig 
de voorschriften der artikelen 167 
en 1fi3 van het Kicswctboek r-n ver 
gezt.'ld van de hij dit a, tikcl opge 
geven stukken, wordt binnen de 
twee dagen aan den griffier der 
provincie gezonden. Dit. geldt ook 
voor de processen-verhaal bedoeld 
bij het laatste lid van artikel 20, 
liuera A. 

De provinciale raad kan. zoo hij 
het noodig acht; zich deze stukken 
doen overleggen, alsmede die, welke 
ingevolge artikel f 94 van hel Kies 
wetboek ter griffie van de rechtban k 
of van het vredegerecht moeten ge 
zonden worden. 

TITEL III. 

Verkiesbaarheid 
en onvereenbaarheden. 

ART. 25. 

Om lot pro, incinl raadslid le kun 
nen gekozen worden en lid te blij 
ven, moel men, zonder onderscheid 
van kunne : 

t0 Delg zijn door geboorte of de 
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avoir obtenu la grande naturalisa 
tion; 

2° ttrc âgé de vingt-cinq ans ac 
eomplis; 

5° Être domicilié dans la pro 
vmce. 

N'est pas éligible la femme ma 
riée, veuve ou divorcée <111i n'a 
acquis la .qualité de Belge que par 
son mariage ou qui, par son mariage, 
a perdu celle qualité et ne l'a pas re 
couvrée. 

Les conditions d'éligibilité doivent 
être réunies avant l'expiration du 
terme fixé pour la présentation des 
candidats. 

Aar. 24. 

Ne sont pas éligibles ceux qui sont 
privés du droit d'éligibilité par con 
damuation, ceux. qui sont exclus de 
l'électorat par l'article 20 du Code 
électoral el ceux qui sont frappés de 
la suspension des droits électoraux par 
application des numéros -l O, 2° el 4° 
à 12° de l'article 21 du même Code. 

ART. 2~. 

Ne peuvent être membres du Con 
seil provincial : 

! 0 Les membres de la Chambre des 
Représentants ou du Sénat ; 

2• Le gouverneur de la province, 
le greffier provincial et les commis 
saires d'arrondissernent ; 

5° Les juges de paix, Jes membres 
des tribunaux de première instance 
et des cours d'appel, ainsi que les 
officiers des parquets près des cours el 
tribunaux , 

4° Les agents du Trésor, les rece- 

groote naturalisatie bekomen heb 
ben; 

~
0 Volle vijf en twintig jaar oud 

, Zl) n ; 
5" Zi_jnewoonplaats in de provin 

cie hebben. 
Is niet verkiesbaar de vrouw, 

gehuwd, weduwe of uit den echt 
gescheiden,die de hoedanigheid van 
Belg enkel door haar huwelijk .ver 
kregen beeft of die, door haar hu 
welijk, deze hoedanigheid verloren 
en ze niet terugbekomen heeft. 

Aan de vereischten van verkies 
baorhcid moet voldaan zijn vópr het 
einde van tien termijn, vastgesteld 
voor de candidaatstelling. 

AnT. 24. 

Zijn niet verkiesbaar, zij die, hij 
vcroordceling, van het recht van 
verkiesbaarheid beroofd zijn, zij die 
door artikel 20 van het Kieswet 
boek. van hel kiesrecht ontzet zijn 
en zij wier k iesrechten gcscho rst 
zijn l>ij toepassing van de nummers 
{ 
0
, 2° en 4° tot i2° van artikel 2i van 

hetzelfde Wetboek. 

ART. 2~. 

Mogen geen iid zijn van den pro 
viucinlenraad : 

!0 De leden van de Kamer der 
Volksveetegenwocrdigers of van 
den Senaat ; 

2° De Gouverneur der provincie, 
de provincialeugriflicr eu de arron 
dissemen tscommissarissen ; 

5<> De vrederechters, de leden der 
rechtbanken van eersten aanleg en 
der Hoven van Beroep, alsmede de 
officiers der parketten hij de Hoven 
en rechtbanken ; 

4° De agenten der Schatkist, <le 
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veurs ou les agents comptables de 
l'État ou de la province; 

5° Les secrétaires communaux et 
les receveurs communaux; 

6° Les fonctionnaires et employés 
du gouvernement provincial, des com 
missariats d'arrondissement et des 
administrations communales. 
bes conseillers provinciaux ne 

peuvent être présentés comme can 
didats pour les places de l'ordre ju 
diciaire par le conseil dont ils sont 
membres, qu'une année au moins 
après la cessation de leur mandat. 

ART.26. 

Si ties conjoints sont élus con 
seillers 11ar Ic même collère élecro- ., 
ral, celui qui aura obtenu le plus de 
voix et, en cas de parité, le plus âgé 
d'entre eux est seul admis à siéger 
au Conseil. 

Pom l'application decette dispo 
sitiou, ou cousidérera 'comme attri 
bués à l'élu, de part et d'autre, tous 
les voles de liste qui ont été attri 
bués par la dévolution aux candidats 
qui le_ suivent dans l'ordre des pré 
sentations. 

Si deux conjoints ont été élus, 
l'un conseiller dfeclif, l'autre con 
seiller suppléant, l'interdiction de 
siéger n'est opposée qu'à ce dernier. 

Entre suppléants que des vacau 
ces appellent à siéger, Ia priorité se 
détermine en ordre principal pur 
l'antériorité de la vacance. 

Le mariage entre des membres da 
Couseil emporte révocaiimi de leur 
mandat, 

ontvangers of de rekenplichtigen 
van den Staat of van_ de provincie ; . 

5° De gemeentesecretarissen en 
de gemeenteontvangers; 

6° De ambtenaars en beambten 
van hel provinciaal bestuur, van <Ic 
errondissementseornmissariateu en 
van de gemeentebesturen. 
De provinciale raadsleden mogen 

door den raad, waarvan zij lid zijn, 
niet als candidaten voorgedragen wor 
den voor de betrekkingen der rechter 
Iijke orde, tenzij minstens één jaar na 
ophouding vau hun mandaat. 

ART. 26. 

Indien echlgenooten door hetzelfde 
kiescollege tot raadslid zijn geko 
zen, mag degene, die de meeste stem 
men heeft bekomen, en, bij geval van 
staking, de oudste onder hen, alleen 
zitting in den raad nemen. 

Voor hel' toepassen dezer bepaling 
worden al de lijststemmen, welke 
door de overdracht werden toegekend 
aan de eandidaten die op den gekozene 
naar de orde· der candidaatstelllngen 
volgen, aangezien als aan den geko 
zene van weerszijde toegekend. 
~ Indien twee echtgenooten werden 
gekozen, de eenc tot titelvoerend 
raadslid, de andere tot plaatsvervan 
gend raadslid, wordt hel verbod zit 
ting te nemen slechts tegen dezen 
laatste ingeroepen. 

Tusschen plaatsvervangers , die 
opengevallen plaatsen moeten be 
zetten, wordt, in hoofdregel, de voor 
rang bepaald door de eerst openge 
vallen plaats. 
Ilet huwelijk tussclmt leden vau 

den Raad brengt het vervallen 11a1, 

bun mandaat mede. 



( 14 ) 

Aur. 27. 

Ne peuvent être membres de la 
Députation permanente du Conseil 
provincial : 

-1 ° Les fonctionnaires ùe l' ordre ju 
dieiaire ; 

~.° Les ministres des cultes: 
5° Les ingénieurs et conducteurs 

des ponts el chaussées et des mines; 
4° Les employés de l'administration; 
t;0 Les personnes chargées de l'in 

struction publique, salariées par 
l'lttat, la province ou la commune, 
sauf les professeurs ordinaires, extra 
ordinaires et les chargés de cours des 
universités de l'État; 

6° Les membres des administrations 
des , illcs cl des communes, les rece 
veurs des atlministrntionsdes pauvres, 
des hospices cl bureaux <le bienfai 
sance; 

7° Les fonctionnaires directement 
subordonnés au Gouverneur, au con 
seil ou à la députation ( 1). 

Aar. 28. 

Les membres d'un conseil provin- 
• cial, soit conjoints soiL parents l'un de 
l'autre jusqu'au quatrième degrésin 
elusivcment, ou alliés au mèrne de 
gré, ne peuvent faire simultanément 
partie de la députation perrnaneu le de 
cc conseil. 

L'alliance survenue au cours d'un 
mandat n'y met pas fin. 

Il n'en est pas de même du mariage 
entre membres <le la députation per 
manente. 

( 1) Le Sénat a su pp rimé la fin de l'ar 
ticle: 

<1 8° Les notaires ». 

Aar. 27, 

Mogen niet lid zijn van <le Besten 
<lige Deputatie des provincialen raads 

'i O De ambtenaars der rechterlij ke 
orde· ' 

~
0 De bedienaars der eerediensten ; 
5° De ingenieurs en · conducteurs 

van bföggen eh wegen en van mijnen; 
4° De beambten van het beheer; 
51) De personen belast met hQt 

openbaar onderwijs, bezoldigd door 
den Slaat, de provincie of <le ge 
meente, met uitzondering van de 
gewone, buitengewone· leeraars, als 
mede van de docenten van 's Rijks 
hoogescholen ; 

,6• De leden der stads- en gemeen 
tebesturen, <le ontvangers der arm 
besturen, der godshuizen en bureelen 
van weldadigheid: 

7, De ambtenaars die rechtstreeks 
onder het gezag staan van den Gou 
verneur, van den raad of van de depu 
tatie (1). 

AnT. 28. 

De leden van een provincialen raad, 
hetzij echtgenoolen, hetzij hloedver- 

. wanten onder elkander lot in den vier 
den graad ingesloten, of aanverwanten 
in denzelfden graad, mogen niet gelijk 
tijdig deel uitmaken van <le bestendige 
deputatie van <lien raad. 

Door het ontstaan van de aanver 
wantscha p in den loop van een man 
daat neemt <lit mandaat geen einde. 

Dit geldt niet voor het huwelijk tus 
schen leden der bestendige deputatie. 

( 1) De Senaat heeft het slot van het 
artikel doen wegvallen : 

« 8° De notarissen 11. 
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TITRF, IV, 

Dispo1Jitions organiques. 

ART. 29. 

La réunion ordinaire des électeurs 
à l'effet <le procéder au renouvelle 
ment intégral des conseils provin 
ciaux a lieu de plein droit, Lous les 
quatre ans, le premier dimanche qui 
suit la date du /1., juin, à moins qne 
ce dimanche ne soit celui de la Pen 
tecôte ou <1ue des élections législatives 
n'aient eu lieu Ic dimanche précédent, 
auquel cas l'élection est remise ~1 

huitaine. 

An·r. 50. 

Le conseil provincial statue sur 
la validité des élections provinciales ; 
il vérifie les pouvolrs de ses membres 
titulaires el suppléants et juge les 
contestations (jUÎ s'élèvent ù cc sujet. 

ART.5f. 

Toute réclamation contre l'élection 
doit être ail rcssée au conseil provincial 
avant la vérification des pouvoirs. 

ART. 5'2. 

En cas d'annulation d'une élection, 
toutes les opérations doivent être 
recommencées, y compris les présen 
tations de candidats. 
Toutefois, lorsque les élections dans 

plusieurs districts d'un même arron 
dissement sont liées par Je groupe 
men l visé à l'artic]« H5 el que les 
causes d'unuulution de l'élcctinn 
dans l'un des districts ne peuvent 
rendre douteuses l'exactitude cl la 

TITEL IV. 

Organieke bepalingen. 

ART. 29. 

De gewone vergadering der kie 
zers, ten einde over le gaan tot de 
algehecle vernieuwing da provinciale 
raden, heeft van rechtswege plaats, 
om de uier jaar, den eersten Zondag 
na den 4n Juni, tenzij deze Zondag 
op Sinksen valt of de wetgevende 
verkiezingen den vorigen Zondag heb 
ben plaats gehad; in dit geval wordt 
de verkiezing acht dagen verscho 
ven. 

ART. 50. 

De provinciale raad doet ui'spraak 
over de gcldi~hcid der provinciale ver 
kiezlngen , hij onderzoekt de geloofs 
brievenzijner titelvoerende en plaats 
vervangende leden en beslist over de 
betwistingen welke hieromtrent op 
rijzen. 

ART. 3t. 

Elk bezwaar legen de verkiezing 
moel den provinciale raad worden toe 
gezonden vóór hel onderzoek der 
geloofsbrieven. 

ART. 52. 

Bij nletigverklariug cener verkie 
zing, moelen al de verrichtingen, de 
candidnntstelling inbegrepen, herbe 
gonnen worden. 
,v auneer evenw cl de verkiezin 

gen in verscheidene districten van 
een c11 hetzelfde arrondissement 
door de hij artike! H> bedoelde 
groepceriug vcrhondcu zijn, en de 
oorzuken van nietigverklaring der 
ycrkic~ip~ in een der districten 
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sincérité des résultats ectés dans Jes 
autres districts, Ic conseil provincial 
peut valider les élections de ceux-ci 
en cc qui concerne uniquement les 
sièges attribués en première réparti 
tion par application de l'article ~0, 
littera A, et réserver sa décision pour 
les mandats conférés en seconde 
répartition jusqu'au moment de la 
vérification des pouvoirs relative 
aux nou vellcs élections ordonnées 
dans le district où Jes opérations 
électorales ont été annulées. 

Les déclarations de groupement 
anlérieuremeut fuites valablement 
conservent leur dfct dans l'élection 
nouvelle pom· les listes dont la com 
position est restée identique. Elles 
11e seront donc pas renouvelées et il 
n'en peut être admis de nouvelles. 

Le bureau central d'arrondisse 
ment, lors de la nouvelle élect ion, 
sera remis en possession des anciens 
procès-verbaux visés à l'article 20, 
liuera A, 2" alinéa, à l'effet <le pou 
voir établir les nouveaux chiflres 
électoraux des groupes tie listes, 
faire les classement de listes dans 
l'ordre prescrit au liuera B de l'ar 
tiele 20 et, <l'une manière général<·, 
procéder aux opérations indiquées à 

ce littera, tant en cc qui concerne 
le district où les élections ont été 
recommencées que pour les districts 
où des sièges complémentaires res 
tent à attribuer. 

ART.55. 

Les conseillers provinciaux sont 
élus pour Ic lcrmc de quatre ans, à 
compter du premier mardi du mois 

de nauwkeurigheid en de echtheid 
der in de andere districten geboekte 
uitslagen niet kunnen doen betwij 
felen, dan kan de provinciale raad 
de verkiezingen dezer laatste, wat 
alleen de bij eerste verdeeling toe 
gekende zetels betreft, geldig ver 
klaren bij toepassing van artikel 20, 
Iittera A, en voor de bij tweede ver 
deeling toegekende mandaten zijne 
beslissing voorbehouden tot op het 
oogeublik van het onderzoek der 
geloofsbrieven betreffende de nieuwe 
verkiezingen welke in het district, 
waar de kiesverrichtingen zijn nie 
tigverklaard, voorgeschreven zijn. 

De groepeeringsverklariugen, te 
vot en geldig gedaan, blij v_eo, voor 
de lijsten waarvan de samenstelling 
niet veranderd is, van ka-acht bij de 
nieuwe verkiezing. Zij moeten dus 
niet vernieuwd en el' mogen geen 
nieuwe aangenomen worden. 
Bij de nieuwe verkiezing wordt hel 

centraal arrondissementsbureel op 
nieuw in hel bezit gcstdd vau de 
vroegere processen-verbaal, bedoeld 
hij artikel 18,liltera A, !de alinea, ten 
einde de nieuwe kiescijfers der lijst 
groepen te kunnen vaststellen, de 
lijstindcelingen te doen naar de bij 
littera B van artikel 18 voorgeschre 
ven orde, en, in 'l algemeen , over te· 
gaan lot de verrichtingen bij deze 
'tillera aangeduid, zoowel wal be 
treft hel district waar de verkie 
zingen herbegonnen werden als 
voor de districten waar aanvul 
lende zetels toe te kennen blijven. 

AaT. 55. 

De provinciale raadsleden worden 
gekozen voor een termijn van vie1: 
jaar, te rekenen van den eersten 
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de juillet qui suit leur élection. Ils f 
sont rééligibles. 1 

Les conseillers sont renouvelés 
intégralement tous les quatre ans. - 

AnT. 34. 

Les conseillers nouvellement élus 
entrent en fonctions à Ja première 
réunion ordinaire ou extraordinaire 
du conseil provincial. 

AnT. 55. 

Lorsque le conseil provincial est 
réuni, il a seul le droit de recevoir 
Ia démission de ses membres. Lors 
qu'il 'n'est pas réuni; la démission 
peut être adressée à la députation 
permanente du conseil. 

AllT. 56. 

En cas de vacance par option, 
démission, décès ou autrement, si 
le siège devenu vacant doit être oc 
cupé par un suppléant, il est procédé 
à l'installation de 'celui-ci à la pre 
mière réunion ordinaire ou extraor 
dinaire du conseil provincial. Préa 
lablemènt à l'installation, le conseil 
provincial procède à une vérification 
de pouvoirs complémentaircau point 
de vue exclusif de la conservation 
des conditions d'éligibilité. 

A défaut de suppléant, il est pourvu 
à la vacance avant l'époque de la 
session ordinaire du conseil provin 
cial. 

Si la vacance se produit moins de 
trente jours avant l'ouverture de la 
session ordinaire ou dans le cours de 
celle-ci, la réunion du collège élec 
toral a lieu dans les quarante jours. 

[ N' :i46.] 

Dinsdag der maand Juli na hunne 
verkiezing. Zij zijn herkiesbaar. 

De raden worden om <le vierjaar 
geheel vernieuwd. 

ÁBT. 34. 

De nieuw gekozen raadsleden 
treden in bediening bij ie eerste 
gewone of buitengewone vergade 
ring van den provincialen raad. 

ART. 5~. 

,vanncer de provincialeraad ver 
gaderd is, heeft hij alleen het recht 
het ontslag zijner leden te ontvan 
gen. \Vanneer hij niet vergaderd i~, 
kan het ontslag aan de bestendige 
deputatie van den raad gezonden 
worden. · 

ART. 56. 

Zoo eene plaats door vrijekeus, 
ontslag, overlijden of anderszius 
openvalt en de opengevallen zetel 
door een plaatsvervanger moet be 
zet worden, wordt er lol de aan 
stelliug van dezen Iaatste overgegaan 
in de eerste gewone or buitenge 
wone vergadering van den provin 
cialcnruad. Vóór de aanstelling doel 
de provincialeraad, wat uitsluitend 
het behouden van de vcreischten lol 
vcrkiesbnarheid betreft, een aanvnl 
lend onderzoek der geloofsbrieven. 

Is cr geen plaatsvervanger, dan 
wordt in de opengevallen plaats . 
voorzien vóór hel tijdstip van den 
gewonen zittijd des provincialen 
ruade. 
Zoo de plants min dan dertig da 

gen vóór de opening van den ge,wo 
nen zittijd of in den loop van dezen 
openvalt, heeft de vergadering vau 
het kiescollege plaats binnen de 
dagen. 



La convocation extraordinaire du 
collège se fait en vertu soit d'une 
décision du conseil provincial ou de 
la députation permanente, soit d'un 
arrêté royal. La décision ou l'arrêté 
fixe la date de l'élection à un di- 
manche. 

ÂRT. 57. 

Lorsqu'un conseiller est décédé ou 
lorsqu'il sort du conseil avant le terme 
de ses fonctions, celui qui le remplace 
ne siège que jusqu'à l'expiration de ce 
terme. 

·TITRE V. 

Dispositions diverses. 

ART. 58. 

Les dispositions des litres VI (des 
pénalités) et VII (de Ja sanction de 
l'obligation du vote) du Code électoral 
sont applicables aux élect ions polir 1a 
province. 

L'absence à une élection provinciale 
succédant à une absence à une élec 
tion législative ou communale el réci 
proquement, ne constitue pas Ic dé 
linquant en état de récidive. 

An1·. 59. 

{ 18 ) 

1 

Li's deux premiers alinéas de l'ar 
ticle 68 du Code électoral sont rem 
placés par l'alinéa suivant : 

« Les listes sont dressées dans 
l'ordre alphabétique des noms pour 
toute la commune ou pour chaque 
section de commune. Elles men 
tionnent en regard des nom. prénoms 
et profession de chaque électeur ... » 

Debuilengewone hijeemoeping van 
het college gebeurt hetzij krachtens 
cenc beslissing van den provincialen 
raad of van de bestendige deputatie, 
hetzij krachtens .een Koninklijk be 
sluit. De beslissing of het besluit be 
paalt den datum der verkiezing op een 
Zondag. 

AuT. 57. 

,v anneer een raadslid overleden is 
of uil den raad treedt vóór het einde 
van zijn mandaat, heeft hij, die hem 
vervangt, slechts ziuing tot het einde 
van dezen termijn. 

TITEL V. 

Verscheidene bepalingen. 

ART. 58. 

De bepalingen van titel VI (van 
de straffen) en VU (van de bekrach 
tiging der stem verplichting) van het 
Kieswetboek zijn toepasselijk op de 
prov incialeverk iczingcn. 

De a Iwezighcid bij eene provineialc 
verk iczing , volgende op een afwe 
zigheid bij ecne wetgevende of gc 
meen lcvcrk iezing , en omgekeerd, 
stelt den overtreder niet in staal van 

') 

hcrvalling. 

ART, 59. 

De eerste twee alinea's vpn arti 
kel 68 van hel Kieswetbock worden 
vervangen door de volgende alinea: 

« De lijsten worden opgemaakt 
naar de alphabetische orde der 
namen voor gnnsch de gemeente of 
voor iedere wijk van gemeente. Zij 
vermelden, tegenover den naam, de 
voornamen en het beroep van elken · 
kiezer .. , » 
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AnT. 40. 

[ Nr ~46, ] 

ART. 40. 

Les trois derniers alinéa, de l'or 
tiele 155 dtt Code électoral son: rem 
placés pm· les disposition» sui - 
tantes : 

» Ces le-Ures de convocation rap 
pellent le jour et le local où l'électeur 
doit noter, les nominations à [aire, 
les noms des membres à remplacer, 
les heures d'ouverture et de [erme 
ttû·e du scrutin. Elles uuliquent {1-s 
110m, prénÓms,professio11 et domicile 
de l'électeur, ainsi qne le lieu et la 
date de sa naissance. 

» Un arrêté 1·oyal déterminera le 
modèle de la lettre de cowvocalion. >> 

Anr. 41. 

L'a1·ticle 171 du Code élertoral est 
remplacé par la disposition sui 
vante: 

» il y a au,,,moi11s un compm·timent 
isoloir par cent cinquante electeurs,» 

ART. 42. 

L'article 2 de la loi provinciale du 
50 avril 1856 est remplacé par les 
articles 1bis et 2 ci-après : 

cc Art. 1bis. - Le Conseil provin 
cial est composé de : 

50 membres dans les provinces de 
moins de 2:'>0,000 habitants; 

60 membres dans les provinces de 
2~0~000 à. tW0,000 hahilanls; 

70 membres dans les provinces de 
ä00,000 à 700,000 habitants; 

80 membres dans les provinces de 
7ö0,000 à 1,000,000 d'habitants; 

90 membres dans les provinces de 
i ,000,000 d'habitants el au dessus. n 

De laatste drie alitiea' s van arti 
kel 155 và1i het Kieswetboek worden 
door de volgende bepalingen uer 
vangen: 

« Deze bijeenroepingsbrieven ver 
mei den den dag en hel lokaal wa<rr 
de kiezer moet stemmen, de benoe 
miuqen waartoe moet overgegami 
worden,' de namen du te vervangen 
leden, de uren ·van opening en slui 
ling der stemming. Zij vermelden 
de,i naam, de voornamen, het beroep 
en de woonplaats van den kiezer, 
alsmede de plaats en dm datum 
zij11er gebool'lé. 

>> Het model van bUeenroepings 
brief uiord! bij Konfoklijk bMltiit be 
pcald, » 

Artikel 171 van liet /(Ù!Stvelbotk 
uiord! door de volgende bepaling ver 
vangen: 

cc E1· is ten minste één &ten,lwkje 
roor elke honderd v~j/tig kiezers. » 

ART, 42. 

Artikel ~ der provincialewet van 
50 April l 836 wordt vervangen door 
onderstaande artikelen f bis en ':2 : 

<c Art. Jbis. - De provincialeraad 
bestaat uit : 

80 leden in de provinciën van min 
dan ~ö0,000 inwoners; 

(i0 leden in de provinciën · van 
·2~0\000 tot rwo,ooo inwoners; 

70 leden in de provinciën van 
500,000 lot 7ö0,000 inwoners; 

80 leden in de -provinciën van 
700,000 tot"1,000,000 inwoners; 

90 leden in de provinciën van 
i ,000,000 inwoners en daarboven. » 
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« Art, 2. -· Le Conseil provincial 
est élu dlreetement p~r les collèges 
électoraux. Les élections .se font pal' .; 

par districts électoraux ayant pour 
limites celles dés f'C111t1ms de [ustice 
de paix. Toutefois, un district peul 
comprendre deux ou plusieurs eau 
tons électoraux. Le groupement de 
ceux-ci, la désignation des chers-lieux 
tie dlstriet, Ic nombre des conseillers 
attribués à chaque district, sont Iixés · 
conformément au tableau annexé à la 
présente loi. Toutefois, la répartition 
des conseillers entre les districts élec 
toraux sera rcvisêe el mise en rapport 
avec la population au plus tard dans. 
Jes deux années c111i suivront chaque 
recensement général de la population 
du Royaume, » 

ART. 45. 

La loi du 22 avril ·1898 ainsi que 
les articles f 90 cl 191 du Code élcc 
ral sont abrogés. 

Disposition transitoire. 

Les conseils provinciaux actuels 
seront clissons par un arrêté royal qui 
pourvoira à là convocation des collèges 
électoraux 1>om· le renouvellement i nté 
gral des conseils provinciaux ainsi qu'à 
l'installation des nouveaux conseils. 

Bruxelles, le 22 septembre 1921. 

Le Président du Sénat, 

>> Art. 2. - De provineia)« rand 
wordt rechtstreeks door de kiescol 
leges gekozen. De verkiezingen ge 
schieden per kiesdistrict; waarvun de 
omschrijving dezelfde is als die· der 

. vredegerecht.,kcwtons. · Een district 
mag echter twee of ~eer kieskan 
tons omvatten. De groepecring dezer, 
de· aanduiding der districtshoofdplaat 
sen, het aantal aan elk 'dislricl toe 
gewezen raadsleden, wordenbepaald 
overeenkomstig de bij deze wet ge 
voegde tabel. De verdeeling der 
raadsleden onder de kiesdistricten zal 
evenwel, uiterlijk binnen, twee jaar 
na de algemeenc • volkstelling des 
Ilijks, herzien en in verhouding met 
de bevolking gebracht worden.·» 

ART. 45. 

De wet van 22 April 1898>alsmede 
de artikelen ·190 en 191 van hel Kies 
wetboek worden ingetrokken, 

Overgangabepgling. 

De huidige provinciale raden zullen 
ontbonden worden bij een Koninklijk 
besluit, hetwei'k in de bijeenroeping 
der kiescolleges 'voor de algeheele ver 
nieuwing der provinciale raden, als 
mede in de aanstelling der nieuwe 
raadsleden voorziet. 

Brussel, den ~211 September -i92f. 

De l'oorzitte1' van den Seaaat; 

B011 DE FAVEREAU. 

Le Secrétaire, De Secretar is, 
Dunosr. 



( 11 ) 

ANNEXES. 

:MoDi::LE I. 

INSTRUCTIONS 
POUR L'ÉLECTEUR. 

A. - Sil -y a den» ou plusieur« 
conseillers ù élire. 

i. Les électeurs sont admis au vote 
de 8 heures du malin à t heure de 
l'après-midi. A l'ouverture du scrutin 
ou au cours des opérations le président 
peut, s'il le juge utile, faire procéder 
à un appel des électeurs dans l'ordre 
où ifs sont inscrits sur Ia liste affichèc 
en vertu de l'article t 60 <lu Code élec 
toral. 

BIJLAGEN. 

:MOD!L I. 

ONDERRICHTINGEN 
VOOR DEN KIEZER. 

L'appel terminé, les électeurs qui 
n'y ont pas répondu sont admis à voter 
jusqu'à ·1 heure. Toutefois, tout élec 
teur se trouvant avant 1 heure dans Ic 
local est encore admis :l voter. 

2. L'électeur ne peut émettre qu'un 
seul yole soit en tète d'une liste ou 
d'une candidature isolée, soit en regard 
du nom d'un candidat. 

5. Les candidats qui se présentent 
ensemble sont portés dans une même 
colonne du bulletin de vote. Les noms 
des candidats sont inscrits scion l'ordre 
des présentations. Toutes les listes sont 
classées dans Ic bulletin dans l'ordre 
indiqué par le sort. La dernière 
colonne est réservée aux candidats pré 
sentés isolément. 

1,. Si l'électeur adhère à l'ordre de 
présentation des candidats de la liste 
qui a son appui, il noircit, au moyen 
du crayon mis à sa disposition, le 

A. - Indien n· twee of meer 
raadsleden te verkiezen zijn. 

t. De kiezers worden lot de stem 
ming toegelaten van 8 uur 's morgens 
lot 1 uur •~ namiddags. Bij den aan 
vang der stemming of gedurende de 
verrichtingen mag de vcorziuer, in 
dien hij hel nuttig oordeelt, doen over 
gaan lot ccne naamafroeping dei' kie 
zers, in de orde hunner inschrijving 
op de lijst, aangeplakt krachtens ar 
tikel ! 60 van het Kieswctboek . 
Na de naamafroeping worden de 

kiezers, die niet antwoordden, tot 
1 uur tot de stemming toegelaten. 
Nochtans wordt elke kiezer, die zich 
vóór ! uur in het lokaal bevindt> nog 
lot de stemming toegelaten. 
2. De kiezer mag slechts een enkele 

stem uitbrengen, hetzij boven een 
lijst of een alleenstaande candida tuur, 
hetzij tegenover den naam van een 
candidaat. 
5. De candidaten, die zich tezamen 

voordragen, worden in cenc en dezelf 
de kolom van den slembriefopgenomcn. 

· De namen der candidaten worden 
ingeschreven volgens de orde der can 
didaatstellingen. Al de lijsten worden 
op den stembrief gerangschikt in de 
orde door het lol bepaald. De laatste 
kolom wordt voorbehouden voor de 
a llcenstaande candida ten. 
4. Indien de kiezer de orde 

van de candidaatstelling der lijst, 
waarvoor hij wil kiezen, aan 
vaardt, dan maakt hij door middel 
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point clair central de !a case placée 
en tête de la liste de ces candidats. 

S'il veut modifier cet ordre, il 
donne un vole nominatif au candidat 
de son choix en noircissant, de même, 
le point clair centrul di: la case placée 
à la suite du nom du candidat pour 
lequel il vole. 

S'il veut voter en faveur d'un can 
didat isolé, il noircit de même le 
point clair central de la case placée 
au-dessus du nom de cc candidat. 

!J. L'électeur, sur remise de sa 
lettre de convocation, reçoit des 
mains du président, un bulletin. 
Après avoir arrêté son vote, il lui 
montre son bulletin plié en quatre à 
angles droits Ic timbre à l'extérieur, 
et Ic dépose dans l'urne, après avoir 
fait estampiller su lettre de convoca 
tion par Ic président ou l'assesseur 
délégué, puis il sort de la salle. 

6. L'électeur ne peul s'arrêter 
<lans le compartiment-isoloir que 
pendant Ic temps nécessaire pour 
former son bulletin. 

7. Sont nuls : 1° tous bulletins 
autres que ceux qui out été remis 
par le président au moment de 
voter; ~0 ces bulletins même : u) si 
l'électeur n'y a marqué aucun nom, 
s'il y a noirci Ic point central de 
deux ou plusieurs cases réservées 
au vote; b) si les formes cl dinu-n 
sious en ont été altérées ou s'ils 
contienuvnt à l'intérieur un papier 
ou un objet quelconque; c) si une 
rature, un signe ou une marque non 

van het potlood, dat le zijner be 
schikl,ing is, hel stipje zwart in het 
vakje boven de lijst dier candi 
daten. 
Wil hij deze onlc wijzigen, dan 

geeft hij een naamstem aan den can 
didant zijner keuze door, op dezelfde 
wijze, hetstipje zw art le maken in het 
vakje nevens tien naan, van den can- · 
didaat, waarvoor hij stemt. 
Wil hij stemmen leu gunste van 

een allcenslaande1; candidnat , dan 
maakt hij, op dezelfde wijze, het 
stipje zwart i11 het vakje boven den 
naam van dezen candidaat, 

~- Na overhandiging van zijn 
oproepingsbrief ontvangt de ki •. zer 
een stembrief uil de handen vau den 
voorzitter. Na zijne stemming te 
hebben uitgebracht, toont hij aan 
den voorzitter zijnen rechthoekig in 
vier gevouwen stembrief met den 
stempel aan de buitenzijde en steekt 
hem in <le bus, na zijn oproepings 
brief le hebben doen stempelen 
door den voorzitter of den daartoe 
gemachtigden bijzittcr , daarna ver 
lual hij de zaal. 
6. De kiezer mag in het slem 

hokje niet. langer verblijven dan 
noodig is om zijnen stembrief in le 
vullen. 

'1. Zijn ongl'l.tig : 1° alle andere 
stembrieven dan die, welke de 
voorzitter heef! overhandigd op het 
uogenblik der stemming; 2° deze 
stembrieven zelf: a) indien de kie 
zer op geen enkelen naam gestemd 
hceft , indien hij hel stipje van 
twee of meer stemvakjes heeft zwart 
gemaakt.; b) indien de vormen en 
af metingen er van veranderd wer 
den of indien zij een papier of eenig 
ander voorwerp bevallen; c) indien 
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autorisée par la loi pent rendre l'au 
teur du bulletin reconnaissable. 

8. Celui qui vote sans en avoir Ic 
droit. ou qni vote pour autrui est 
punissable. 

B. S'il n'y a qu'im conseiller 
à élire. 

i. Comme ci-dessus. 
2. L'électeur ne peut voter que 

pour Un seul candidat. 
5. Les noms des caudidats sont 

inscrits dans le bulletin à la suite les 
uns des autres sur unemême ligne ·- horizootale dans l'ordre indiqué par 
le sort. 

4. L'électeur rmn·cp!e son vote en 
faveur du candidat de son choix e11 
noircissant au moyen du cmyon 
mis à sa disposition, le point clnir 
central de la case placée au-dessus 
du nom de .ce candidat. 

f1. Comme ci-dessus. 
6. Comme ci-dessus. 
7. Sont nu1s,: 1° tous bulletins 

autres que ceux qui 011t été remis 
par Ic président au mom-ut de vo 
ter r 2° ces bulletins mêmes: a) si 
l'électeur n'y a marqué aucun nom 
ou s'il y n marquó plus d'un nom ; 
b) si les formes •.. (etc., comme ei 
dessus). 

8. Comme ci-dessus. 

een doorhaling, een treken of een 
merk, door de wet niet toegelaten, 
den kiezer kan doen kennen. 
8. Wie stemt zonder daartoe het 

recht te hebben of in cens ander 
mans plaats stemt. is strafbaar. 

B. - Indien er slechts één raadslid 
te »erkiezen ÙJ. 

J. Als hierboven. 
2. De kiezer mâg slechts voor 

éénen eandirlaat stemmen. 
5. De namen der eundidaten 

worden op den stembrief achtereen 
volgens op eene en dezelfde horizon 
tale lijn ingeschreven, in de volg 
orde door het fot aangewezen. 
4. De kiezer brengt zijne stem uit 

voor den cändidaat zf1er keuze, 
door, met het te zijner beschikking 
gesteld potlood, het slipje zwart te 
maken in het stemvak · .. dat boven 
den naam van dien candidaat staat. 
5. Als. hierboven. 
6. Als hierboven. 
7. Zij"n ongeldig : 
1 ° Alle andere stcmhrieven dan 

die welke de voorzitter op het oogen 
blik dei· stemming overhandigd 
heeft; 2° Deze stembrieven zelf : 
a) Indien de kiezer er geen enkelen 
naam op aangetcekcnd hccfl of indien 
hij meer dan één naam heeft aange 
teekeud ; b) Indien de vormen •.• 
[euz., als hierboven). 
8. Als hierboven. 
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Mom~LE IL 
MODEL II. 

District électoral de X. 
Kiesdistrict X. . . ' 

Elections tle 8 conseiuers provinciaux. 
Verkiezing van 8 provincialerandsleden. 

Le . 
De,n 

19 
19 

1. 9 ~ - 
~J 

!Ucolus. 7 
ltlm,nhout. _, 1 (:olln_ .• 

"""' ~) Ducnugc. 1 1 Dcm1-.1c1111.WWW WJ t 
_::. i~<?fitx?~ 

llcrmnnd. .. ,,..,.,,,. __ 1 1tt,h·n1, 1•1cr.·e. 1 

=- 1 ..... ,..,. 
l.ln,;nc:k. 

lWIClllllllil. 

Hommen. 
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Tableau annexé à la loi (art. 2). 

Tabel bij de wet gevoegd (art. 2). 
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Tableau annexé à la loi (art. 2). 

COMPOSITION DES DISTRICTS ÉLECTORAUX. 

Répartition des eanselllers provinciaux. 

Non. - Chacun des districts est composé des cantons électoraux indiqués, 
entre parenthèses, à côté du nom du district. 

Le chef-lien du district est la commune dont le district porte le nom. 

PROVINCE D'A'.\iVERS (80 conseillers). 

Arrondissement administratif d'Anvers. 

·f•r district d'Anvers (1t' canton d'Anvers): 7 conseillers. 
2° district d' . ./nvn·s (:2° canton d'Anvers}: 7 conseillers. 
5" district d'Anve1·s (3° canton d'Anvers) : 7 conseillers. 
4e distric! d'A,wers (4• canton d'Anvers}: 6 conseillers. 
District de Berchem (canton <fo Bvrchcm] 4 conseillers. 
District de Boom (cantons de Boom et de Contich): 6 conseillers. 
District de Borqerhout (canton de Borgerhout) : 6 conseillers. 
District de IJrecht(cantons de Bi-_echl el de Snnthnvrn}: 4 conseillers. 
District d'E~ckere11 (canton d'Ecckcren) : 5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Malines. 

1•r district de Malines (Ier canton de Malin<>s): 3 conseillers. 
21 district dl! Mcilines l2e canton de Malines et canton de Puer s): 7 con 

seillers. 
District d' lleyst-op-de11-IJerg (canions d'Heyst-op-den-Berg cl de Duffel): 

t> conseillers. 
District de Lierre (canton de Lierre): 5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Turnhout. 

IJ istriet de 1'111'11/tout (crrnlons de Turnhout cl d'Hoogslractcn) : 4 con 
seillers. 

Distric; cl'/Fren//rnls ( can lom d'Hérenthals et de Westerlee): 4 couseilers. 
District de 1Uoll (cantons de ~)oil cl d'Arcndonck): 4 conseillers, 
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Tabel bij de wet gevoegd (art. 2). 

SAMENSTELLING DER KIESDISTRICTEN. 

lndeeling der provinciale raadsleden. 

NoTA. - Elk der districten is samengesteld uil kieskantons naast den naam 
van hel district tusschen haakjes opgegeven. 

De hoofdplaats van hd district is <le gemeen le waarvan het district den naam 
-Iraagt , 

PROVINCIE Al\T\VERPEN (80 raadsleden). 

Bestuursarrondissement Antwerpen. 

-18 district /fotu·e1·pe11 (ic kanton Antwerpen) : 7 raadsleden. 
2• district d ntuierpen (ie kuntou Antwerpen) : 7 raadsleden. 
5e district Anltrerpe11 (5'' kanton Antwerpen}: 7 raadsleden. 
4,• district Antwerpen (4• kanton Antwerpen) : 6 raadsleden. 
District Berchem (knnton Berchem) : 4 raadsleden". 
District Boom (kantons Boom en Conlich) : 6 raadsleden. 
District Borsierhout (kanton Borgerhout) : 6 raadsleden. 
District Brecht (kantons Brecht eu Sauthoven) : 4 raadsleden. 
llistrict Ercken11 (kieskanton Ecckcrcn}: 5 raadsleden. 

Bestuuraarrondissement Mechelen. 

t• district ,Jlechèlen (le kanton Mccl1clc11): 5 ruadsleden. 
28 di~trict 1'Jechefo11 (2• kanton Mechelen en kanton Pucr-) : 7 raads 

leden. 
District lleysl-op-de11-/Jer9 (kantons Hcyst-op-rleu-Berg -:en D111Tel): 

Ö raadsleden. 
Dlstric! Licr-(kanlon Lier) : 5 raadsleden. 

Bestuursarrondissement Turnhout. 

District Turnhout (kantons Turnhout en Hoogstractcu : 4 raadsleden. 
Uisïrle; Herentluils (kantons Hereuthuls en Wcslcrloo): 4 raadsleden. 
District ~tolt (kantons Moll en Arcndonck) : 4 raadsleden. 
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PROVINCE DE BRABANT (90 conseillers). 

Arrondissement administratif de Bruxelles. 

1°r distriet de Bruxelles (t•r canton de Bruxelles): 5 conseillers. 
2• distriet de Bruxelles (2e canton de Bruxelles) : 4 conseillers. 
5e district de Bnuxelles (5° canton de Bruxelles) : 4 conseillers. 
4e district de Bruxelles (4e. canton de Bruxelles) ; 5 conseillers. 
District d'.A11derlecht (canton d'Anderlecht): 4 conseillers. 
District d'Assche (canton d'Assche) : 5 conseillers. 
/Jistrict de Hal ( cantons de liai et de Leuniek-Saint-Quentin) : :S conseillers. 
{er district d'lxelles (1" canton d'Ixelles) : 3 conseillers. 
2° district d'Jx.-lles (~c canton d'lxellcs) : 5 conseillers. 
District de 1)Jole11beek-Sainl-Jeau (canton de Molenbeek-Saint-Jean) 

6 conseillers. 
District de Saint-Gilles ( canton de Saint-Gilles) : 4 conseillers. 
Distrie: de Suint-Iosse-ten-Ncode (canton de Saint-Josse-ten-Noode) 

!> conseillers. 
i er district de Schaerbeek ( i er canton de Schaerbeek) : 5 conseillers. 
2c district de Sehnerbeek' ('2• canton de Schaerbeek) : 5 conseillers. 
District d'Uccle (canton d'Uccle) : 4 conseillers. 
District de t'ilvo1•de (cantons de Vilvorde et de Wolverthem) : f:s conseillers. 

Arrondissement administratif de Louvain. 

for district de Louvain (ter canton dr. Louvain et canton de Hnecht}: 
ö conseillers. 
2° district de Louvain (i.6 canton de Louvain) : 4 conseillers. 
District de Diest (cantons de Diest, An·schot et Glabbeek) : ö conseillers. 
District de Tirlemont (canton de Tirlemont et canton de Léau) : 5 con- 

seillers. 

Arrondisaement administratif de Nivelles. 

District de Nivelles (cantons de Nivelles et de Genappe):!'> conseillers. 
District de Jodoigne (cautous de Jodoigne et de Perwéz): 5 conseillers. 
District de Wavre (canton de Wavre) : 5 conseillers. 

PROVINCE DE LA FLANDRE OCCIDENTALE (80 conseillers). 

Arrondissement administràtif de Bruges. 

t•r district de Bru.ges (t11r canton de Bruges) : f5 conseillers. 
2° district de Bruqe« (i0 canton de Bruges) : D conseillers. 
5° district de Bruges (5e canton de Bruges) ; 5 conseillers. 
District de Thcurou; (canton de Thourout) : 4 conseillers. 
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PROVINCIE BRABANT (90 raadsleden). 

Bestuursarrondiseement Brussel. 

ie distrie! Bruss-! ( l 8 kanton Brussel) : 5 raadsleden. 
2• district Brusse! (2° kanton Brussel) : 4 raadsleden. 
3• district Brussel (5° kanton Brussel) : 4 raadsleden. 
'-
0 diarict Brussel (411 kanton Brussel) : 5 raadsleden. 
District Anderlecht (kanton Anderlecht) 4 raadsleden. 
Distria Asstl,e [kanton Assche) : 5 raadsleden. 
Distrie; Hal (kantons Hal en Sint-Kwintens-Lennick: ö raadsleden. 
1e district Elsene (1e kanton· Elsene) : 5 raadsleden. 
i0 district Elsene (t~ kanton Elsene) : 5 raadsleden. 
District Sint-Jans-.Jlulenbeek (kanton Sint-Jans-Molenbeek 6 raads- 

leden. 
District Sint-Gillis (kanton Sint-Gillis) : 4 raadsleden. 
District Sint-Jocst-ten-Noode (kanton Slnt-Joost-ten-Noode] : ä raads- 

leden. 
1• distric; Schaarbeek (Ic kanton Schaarbeek) : 3 raadsleden. 
2e district Schaarbeek (2° kanton Schaarbeek) : 5 raadsleden. 
lïistrict Ukkel (kanton Ukkel) : 4 raadsleden. 
District Vifooorde (kantons Vilvoorde en Wolverthem): f'i raadsleden. 

Bestuursarrondissement Leuven. 

fe district Leuu-n ({0 kanton Leuven en kanton Haecht) f> raads- 
leden. 

2e district Leuven (2• kanton Leuven) : 4 raadsleden. 
District Diest (kantons Diest, Aerschot. en Glabbeek) : D raadsleden. 
District 1'Me11en (kantons Thicnen en Zout-Leeuw): 5 raadsleden. 

Beatuursarrondissement Nijvel. 

District Nijvel (kantons Nijvel en Genepiën) : t, raadsleden. 
District Geldena/.·e,, [kautous Geide11akcn en Perwez) : 3 raadsleden. 
Dist,rict Waver (kanton Waver): 3 raadsleden. 

PROVINCIE WEST-VLAANDEREN (80 raadsleden}. 

Bestuursarrondissement Brugge. 

j• district Brugge (1° kanton Brugge): t> raadsleden. 
28 district Brugge (28 kanton Bru~g<') : !1 raadsleden. 
5° distrie; B,•ugge (5° kanton Brugge) : 5 raadsleden. 
District Thourout (kanton Thourout) : 4 r.i.ulslc.Ieu. 



Arrondissement administratif de Courtrai. 

jer district tie Court,·ai (1er canton de Courtrai) : 5 conseillers. 
2• district de Com·trai (t• canton de Courtrai} : -' conseillers. 
District tl' llarlebeke (canton d'Harlebcke] : 5 conseillers. 
District tie 11/enfo (cantons de Menin cl de l'loorsecle): 6 conseillers. 
Distric! de 1Uousc1·on (cantons de Mouscron el d' 1\\rclghem) : 5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Dixmude 

l>i1lrirt de Dixmude (canton de Dixmude) 5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Furnes. 

District de Furnes (cantons de Furnes el de Nieuport) : 4 conseillers. 

Arrondissement administratif d'Ostende. 

Vistrict ll'O~t~11de (canions d'Ostende cl de Ghistellcs) : 7 conseillers. 

Arrondissement administratif de Roulers. 

District de Ro11/e1·s (canions de Roulers et d'Hooglede}: 4 conseillers. 
District cl'lsPghem (cantons dIseghcm et d' Anloye) : 4 conseillers. 

Arrondissement administratif de Thielt. 

Dist, ict de Thiel! (cantons de Thielt et de Ituvssele.lc}: 5 conseillers. 
. ' 

District de Meulebeke (cantons de Meukbt·ke et d'Oostroosebek«) : 5 con- 
seille rs. 

Arrondissement administratif d'Ypres. 

District d'Ypnç (les deux cantons d'Ypres): 5 eonseil'ers. 
District de l·Venirq(canlons de W crvicq, de Passchendacle cl de Messinrs) : 

6 conseillers, 
District lie Rousbntyge-llaringhe (cantons de Bousbrugge, Haringhe et 

de Poperinghc) : 5 conseillers. 

PROVmCE DE LA FLA1'DRE OIUENTALE (90 conseillcr-). 

Arrondissement administratif d' Alost. 

District d'Alost (canton d'Alost): 7 conseillers). 
District de Grammont : (cantons de Grammont cl de Sottcghern ) 4 con 

seillers. 
District d'Herzel« (canton d'Herzclc}. 5 conseillers. 
District de Ninove (canton dt· Ninove) : 3 conseillers. 
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Beatuursarrondissement Kortrijk. 

f e district Kortrijk ( 1 e kanton Kortrijk) : 5 raadsleden. 
2' dinrict lfo,·trijk (ie kanton Kortrijk) : .(. raadaledcn. 
DistrietHarlebek» (kuntun Harlcbek-) : 5 raadsledeu. 
Oist1'icfJJu11e11 (kantons Meenen en lfoorse,·le) : 6 raadsleden. 
Oist,·itt ,Jloescroe11 [kantons Morseroen en Avclg!1em) : es :raadsleden. 

Bestuursarrondissement Dixmuide. 

District Dixm11ide (kanton Dixmuidr-) 5 raadsleden. 

Bestuursarrondissement Veurne. 

Dist, ict // eurne (kantons Yeurne en Nit uwpoorr) : 4 raadsleden. 

Beatuursarrondisaement Oostende. 

District tïostenle (kantons Oostende en Ghistcl) : 7 raadsleden. 

Bestuursarrondissemen t Roeselaere. 

J>i.,t, ict Roesrluer« (kantons Hoeselaere eu Hooglede) : 4 raadsleden 
Distric: lseglt<'m (kantons lseghem en Ardoy«] : 4 raadsleden. 

Bestuursarrondissement Thielt. 

District Thielt (kantons Thiclt en Huyssclcdc) : 5 raadsleden. 
Distric! Jtleulebeke (kantons Mculebt•ke en Oostroosebekc) : 3 raads 

leden. 

Bestuursarrondisaement Yperen. 

District Ypere» (de heide kantons Ypereu}: 5 raadsleden. 
District ll'enicq (kantons Wervicq, Pusschcndaele en Meessen) : 

6 raadsleden. 
District Rousbrug9e-Hari11ylte (kantons Bousbrugge, Haringhe en 

Poperinghe) : 5 raadsleden. 

PROVI \CIE OOST-VL.\ANDEHEN t90 raadsleden). 

Bestuursarrondissement Aalst. 

District .dolst [kanton Aalst): 7 raadsleden. 
ni strict Geeraard8bPrgen (kantons Gecraardsbergen en 8otl eg hem) : 

4 raadsleden. 
District Hrrzele kanton Herzele}: 3 raadsleden. 
District Ninove (kanton .vinovc) : 5 raadsleden. 
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Arrondissement administratif d' Audenarde. 

District d'Aud,marde (cantons d'Audenarde et de Cruyshantem] : N con 
seillers. 
District d1~ Bmai» (cantons de Renaix, d'Hcorebeke-Sainte-êtarie cl de 

Nederbrakel) : 5 conseillers. • 

Arrondissement administratif d'Eecloo. 

District d'Eecloo (canton d'Eecloo) : 5 conseillers. 
District d'Asse~ede (cantons d'Assenede el de Caprycke) : 5 conseillers. 

Arrondissement administratif· de Gand. 

·fer district de Gand ( i er can ton de Gand) : f$ conseillers. 
2° district de Ga11d (2ci canton de Gand) : 4 conseillers. 
ä• district de Gaud (36 canton de Gand) : !S conseillers. 
District de IJ, ynze (cantons de Deynze el de Nazareth) : 5 conseillers. 
District d' Eoerqhem ( cantons d'Everghem cl de Loochristy) : 5 conseillers. 
District de Ledeberg (canton de Ledeberg) : 5 conseillers. 
District d'Oster:u.ûe (canton d'Osterzeele) : 3 conseillers. 
District de Somerqem (cantons de Somergcm, de Nevele et de Waerschoot) : 

4 conseillers 

Arrondissement administratif de Saint-Nicolas. 

Distric: de Saint-Nicolas (canton de Saint-Nicolas) : 5 conseillers. 
District de Beveren-Wal'.~ (canton <le Beveren): 5 conseillers. 
District de Saint-Gilles- Wae., (cantons de Saint-Gilles et de Lokeren): 

es conseillers. 
District de Tamise (canton de Tamise) : 5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Termonde. 

District de Termoude (canton de Termondc) : 4 conseillers. 
District de Wetteren (canton de Wetteren): 5 conseillers. 
Dietri»: de Zele (cantons <le Zele el <le Hamme): 4 conseillers. 

PROVINCE DE HAINAUT (90 conseillers). 

Arrondissement administratif d'Ath. 

Diüric! d'Ath [cantons d'Ath, de Flobecq· et de Frasnes-lez-Buissenal}: 
4 conseillers. 

District de Quevaucamps (cantons de Quevaucamps et de Chièvres): 5 con 
seillers. 
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Bestüursarrondisaement Audenaarde. 

District {udenaarde [kantons Audenaarde en Kruyshautem) ; fS rands 
leden. 

District Ronse (kantons Ronse, Sinte-Muria-Hoorehcke en Nederbrakel): 
5 raadsleden. 

Beatuursarrondissement Eecloo. 

District Eecloo (kanton Eecloo) : 5 raadsleden. 
Uistriet Assenede (kantons Assenede en Caprycke) : 5 raadsleden. 

Bestuursarrondisaement Gent. 

ie distrir! Gent (1° kanton Gent): ä raadsleden. 
2e district: (2° kanton Gent) : 4 raadsleden. 
5° districl Gm! (Se ka ntou Gen 1) : ä raadsleden. 
District /Jeywzt (kantons Deynze en Nazareth): 5 raadsleden. 
District Eve1·gem (kantons Evergem en Loochristy) : ~ raadsleden. 
District Ledeberg (kanton Ledeberg) : 5 raadsleden. 
District Üosterzeele (kanton Oosterzcclr) : 5 raadsleden. 
District Somerqem (kantons Sornergem, Nevele en Waarschoot) : 4 raads 

leden 

Bes tu ursarrondissèment Sint-Niklaas. 

District Sint-Niklaas (kanton Sint-Niklaas): 5 raadsleden. 
Uistrie! · Beoeren-B'aas (kanton Bever~n): 5 raadsleden. 
Uistric! Siut-Gitlis-W aas (kan tons Sint-Gillis en Lokeren] : ä raadsleden. 
Oistrièt Temsehe (kanton Temsche): 5 raadsleden. 

Bestuursarrondissement Dendermonde. 

District Dendermonde (kanton Deudermonde) : 4 raadsleden. 
District Wetlere1i (ka don W etteren) : 5 raadsleden. 
District Zele (kantons Zele c11 Ham,uc): 4 raadsleden. 

PROVINCIE HENEGOUW (90 raadsleden). 

Bestuursarrondissement Ath, 

District Ath (kantons At.h, Vloesberge en Frasnes-lez-Buissenal) : 4 raads 
leden. 
District Quevaucamps (kantons Quevaucamps en Chièvres] : 5 raadsleden. 
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Arrondissement administratif de Charleroi. 

ter distric! de Charleroi (canton de Charleroi [Sud)) : 5 conseillers. 
~ district de Charleroi (canton de Charleroi [Nordj) : 5 conseillers. 
District de Châtelet (canton de Châtelet): 4 conseillers. 
District de Fontaine-i' t'rêqtw (canton de Fontaine-l'Evêque): 4 conseillers. 
District de Gosselies (canton de Gosselies) : 4 conseillers. 
District de Jumet (canton de Jumel) : 3 conseillers. 
District de Jlarclûenne,a1.e-Pont (canton de l\L.1rchien11e-au-Pont): 5 con 

seillers. 
District de Seneffe (canton de Seneffe) : 5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Mons. 

District de illons (cant.ons de M~ns et de Lens) : 8 conseillers 
District de Boussu (canton de Boussu) : ,l'> conseillers. 
District de Dour (canton de Dour) : 5 conseillers. 
District de Pâturoqes (canton de Pâturages) : 5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Soignies. 

District de Soiqnies [canton de Soignies); 5 conseillers. 
District de La Louvièl'e (cantons de La Louvière et du Rœulx) : 6 con 

seillers. 
District de Lessines (cantons de Lessines et d'Eughien}: 5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Thuin. 

District de Thuiu (cantons de Thuin, de Beaumont el de Chimay) : 4 con 
seillers). 

District de Binch« ( cantons de Binche et de .Mcrbcs-lc-Châleau) · 6 con 
seillers). 

Arrondissement administratif de Tournai. 
District de Tournai (cantons de Tournai: de Celles el de Templeuve) 

6 conseillers. 
District d'A11toi119 (cantons d'Antoing, de Leuze et de Péruwelz) : f> con 

seillers. 
PROVINCE DE LIÉGE (80 conseillers). 

Arrondissement administratif de Liêge. 
1er district de liégc (~ cr canton de Liège) : 7 conseillers. 
26 district de l..,iége (2° canton de Liégc) : 8 conseillers. 
District de Fexhe-Siin« (canlon de Fexhe-Slins): 5 conseillers. 
District de Flerôn (cantons de Fléron et de Dalhem): 6 conseillers. 
District de Griveyn1fo ( cantons de Grivegnée el de Louveigné) : 6 conseillers. 
District de Herstal (canton de Herstal) : 5 conseillers. 
District de llollogne-aux-Pierres (canton de Hollogne-aux-Pierres) : 6 eon 

seillers. 
District de Saint-Nicola& (canton de Salnt-Nicolas}: 5 conseillers. 
District de Seraing (canton de Seraing) : 6 conseillers. 
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Bestuursarrondissemen t Charleroi. 

jt distric: Charleroi (kanton Charleroi-Zuid): ö raadsleden. 
2~ district Ehurleroi (kanton Charleroi-Noord) : ö raadsleden. 
District Châtelet (kanton Châtelet) : 4 raadsleden. 
Dietrt« Fontaine-P Erêq11e (kanton Fontaine- l'Evêque) : 4 raadsleden. 
District GosseliM (kanton Gosselies): 4 raadsleden. 
District Jumet (kan Ion Jumet) : 5 raadsleden. 
District 1'1m·cf,ieu11e-au-Po11t (kanton .Marchienne-au-Pont) : 5 raads 

leden. 
District Sene0e (kanton Seneffe) : 5 raadsleden. 

Bestuursarrondissement Bergen. 

District Bergen (kantons Bergen en Lens): 8 raadsleden. 
District lloussu (knntou Boussu): f5 raadsleden. 
District Dour (kanton Dour) : 5 raadsleden. 
District Pâturaqes (kanton Pâturages) : 5 raadsleden. 

Bestuursarrondissement Zinnik. 

District Zinnik (kanton Zinnik) : 5 raadsleden. 
District la Louvière (kantons La Louvière en Ilœulx) : 6 raadsleden. 

District Lessen (kantons Lessen en Edinghen) : 5 raadsleden. 

Bestuursarrondissement Thuin. 

District Thuin (kantons Thuin, Bea,wnont en Chimay) : 4 raadsleden. 

Distric! Bineh« (kantons Binche ~n Mcrbrs-lr.-Chàtcau): 6 raadsleden. 

Bestuursarrondiasement Doornik. 
District Doornik' (kantons Doornik, Celles en Templeuve) : 6 raads 

leden. 
District Antoing (kantons Antoing, Leuze en Péruwelz] : 5 raadsleden. 

PROVINCIE LUIK (80 raadsleden). 

Bestuursarrondissement Luik. 

J.e district Luik ({e kanton Luik) : 7 raadsleden. 
;Je district Luik (~0 kanton Luik): 8 raadsleden. 
District Fexhe-Slins (kanton Fexe-Slins) : 5 raadsleden. 
Diaric: Fléron (kantons Fleron en Dalhem) : 6 raadsleleu. 
District Griv1•g11ée (kantons Grivegnée e11 Louveigné) : ü raadsleden. 
District Herua! \kanlon Hcrslal): 5 raadsleden. 
District 1/ollogne-aux-Pierres :kanton Hollogne-aux Pierres) : 6 rands 

leden. 
District Saint-Nicola» (kanton Saint-Nicolas) : 5 raadsleden. 
District Seraing (kanton Seraing) : û raadsleden. 
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Arrondissement administratif de Huy. 

Distrie! de lluy (cantons de Huy et de Héron) : 6 conseillers, 
District de Nandrin (cantons de Nandrin, tic Jchay-Bodcgnée et d~ Fer 

rières) : 4 conseillers . 

Arrondissement administratif de Verviers. 

Dis friet de Y trvi,,,•,i; (canton électoral de Verviers): îS conseillers. 
Ilistrict de Dison (canions dt: Dison et de Herve] : 5 conseillers. 

. Disl1·ict de Limbourg (canions de Limbourg el 1l' An hel): 5 conseillers. 
District de Spa ( cantons de Spa et de Stavelot): 5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Waremme. 

District de JYanmme (cautuns de \Varcmme, de Hunuut et Je Landen) : 
6 conseillers. 

PUOVINCE DE LIMBOURG (6,) conseillers). 

Arrondissement administratif de Hasselt. 

District de Hasselt (canton de Hasselt): 6 conseillers. 
District de Beerinqen (canton de Beeringen) : 6 conseillers. 
District de Heek-lu-Pille (canton de Ilerck-la-Vllle}: 4 conseillers. 
District de Sain! -Trend (canton de.:~aint-Trond): 8 conseillers. 

Arrondissement administratif de Maeseyok. 

District de ftla,,s,yck (canton de Maeseyck): 4 conseillers. 
District de Brée ( cantons de Brée el Je Peer) : 5 conseillers. 
District de Neerpelt ( canton de Neerpelt) : f5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Tongres. 

District de Tongres ( canton de Tongres) : 5 conseillers. 
D,strict de Bi/sen (canton de Bilsen): 5 conseillers. 
District d1, Looz (canton de Looz): ~ conseillers. 
District de !flcchelen (canton de llechelcn) : 4 conseillers. 
District de Sicheu-Sussen- et-Bolré (canton de Sichen-Sussen-et-Bolré] 

5 conseillers. 

PROVINCE DE LUXEMBOURG (öO conseillers 

Arrondissement administratif d'Arlon. 

District d' Ar/o11 (canton d'Arlon): ö conseillers. 
District de M1•1sa11cy (canton de Messancy): 3 conseillers. 
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Bestuursarrondissement Boei. 

District Hoei (kantons Hoei en Héron}: 6'raadslcden. 
District Nandrin [kantons Nandrin, Jebay-Bodegnée en Ferrières) : 

4 raadsleden , 

Bestuursarrondiasement Verviers. 

· District //e,·,,ier.'i (kanton Verviers): !5 raadsleden. 
District Dison (kantons Oison en Herve) : 3 raadsleden. 

,:-;,_, 

District Limbourg (kantons Limbourg en Aul>Pl): 5 raadsleden. 
District Spa (kantons Spa en Stavelot) : 5 raadsleden. 

Bestuursarrondissement Borgworm. 

Distrie! Rot·gwm·m (kantons Borgworm, Hannut en Landen) : 6 raads 
leden. 

PROVINCIE LIMBURG (60 raadsleden). 

Bestuursarrondissement Hasselt. 

District Hosselt (kanton Hasselt) : 6 raadsleden. 
District Beeriuqen (kanton Beeringen) : 6 raadsleden. 
Dislt'ict Herck de-Stad (kanton Hcrck-de-Siad}: 4 raadsleden. 
District Sint-Truiden (kanton Sint-Truiden) : 8 raadsleden. 

Bestuursarrondissement Maeseyck. 

District iJJaeseyck (kanton Maeseyck} : 4 raadsleden. 
District Bree (kantons Bree en Pcer] : 5 raadsleden. 
District Neerpelt (kanton Neerpelt) : !> raadsleden. 

Bestuursarrondissement Tongeren. 

District Tonqere» (kanton Tongeren) : 5 raadsleden. 
District Bilsen (kanton Brlsen}: ~ raadsleden. 
District Borqlooï: (kanton Borgloon) : 5 raadsleden. 
District Mechelen (kanton Mechelen): 4 raadsleden. 
District Sidien-Sussen-en Bolré [kantouSichen-Sussen-en-Bolré) : 5 raads 

leden. 

PROVINCIE LUXEMBURG (60 raadsleden}. 

Bestuursarrondissement Aarlen. 

Distrie: Am·len (kanton Aarlen) : ö raadsleden. 
Distrie; J/essancy (kanton Messancy) : 5 raadsleden .. 
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Arrondissement administratif de Bastogne. 

District de Bastogne (canton de Bastogne) : 5 conseillers. 
District d'-Houflalize (cantons d'Houffalize el de Vielsalm) : 4 conseillers. 
District de Sibret (canions de Sibret et de Fauvillers)": 5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Marche. 

Distract de lllat·che (canton de Marche) : 5 conseillers. 
\ . 

District de Durbus] (canions de Durbuy e\ d'Erczéc): 5 conseillers. 
District de Laroche (ca11t9ns de Laroche et de Nassogne) : .,J conseillers. 

Arrondissement administratif de Neufchâteau. 

District de N eu [eluüeuu. ( canton <le Neu fchâteau) : 4 conseillers. 
District de Paliseul (cantons de Paliseul et de Bouillon) : 4 conseillers. 
District de Saint-Hubert (cantons de Saint-Hubert et de Wellin) : 4 con- 

seillers. 

Arrondissement administratif de Virton. 

District de Firto» (canton de Virton): -4 conseillers: 
District d' Étalle ( cantons d'Étalle et de Florenville) : 6 conseillers. 

J)ROVINCE DE NAMUR (60 conseillers). 

Arrondissement administratif de Namur. 

jer dist-iet de Namur (f11r canton de Namur) : 9 conseillers. 
· 2e district de Namur (2° canton de Namur) : !i conseillers. 
District d' A udenne (canton d' Andenne) : 4 conseillers. 
District d' ltghezée ( canton d' Éghczéc) : 4 conseillers. 
District de Fosses (canton de Fosses) : 8 conseillers. 
Distrtc! de Gr1mbloux (canton de Gembloux) : 5 conseillers. 

Anondissement administratif de Dinant. 

District de Dinant (canton de Oinant): 4 conseillers. 
District de Beauraing (cantons de Beauraing et de Gedinne) : 4 conseillers. 
District de Ciney (canton de Ciney] : 4 conseillers. 
D istriet de Rocltef ort ( canton de Hochefort.) : 5 conseillers. 

Arrondissement administratif de Phillippeville. 

District de Pltillippeville (cantons de Phillippevillc et de Couvin) : ä conseil 
Iers. 

District de lFalcourt (cantons de Walcourl et du Florennes) : 5 conseillers. 

----~--- 
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Bestuursarrondissement Bastenaken. 

District Bastenaken (kanton Bastenaken) : 5 raadsleden. 
Instriä Houffalize (kantons Houffalize en Vielsalm) : 4 raadsleden. 
District Sibret (kautons Sibret en Fauvillers) : 5 raadsledeu. 

Bestuursarrondissement Marche. 

District JUarclte (kanton Marche) : 5 raadsleden. 
District Durbuy (kantons Durbuy en Ér'ezéc): 3 raadsleden. 
District Laroche (kantons Laroche en Nassogne) : 4 raadsleden. 

Bestuursarrondiasement Neufchâteau. 

District Neufchâteau (kanton Neufchâteau) : 4 raadsleden. 
District Paliseul (kantons Paliseul en Bouillon) : 4 raadsleden. 
District Saint-Hubert (kantons Saint-Hubert en Wellin):.{ raadsleden, 

Bestuursarrondissement Virton. 

District Virton (kanton Vir·ton) : 4 raadsleden. 
District É'talle (kantons Étalle en Florenville) : 6 raadsleden. 

PROVINCIE NAMEN (60 raadsleden). 

Bestuursarrondissement Namen. 

f9 district Namen: (j11 kanton Namen) : 9 raadsleden. 
2e district Namen (211 kanton Namen) : ?> raadsleden. 
Distric! Aiulenne (kanton A11de11ne): 4 raadsleden. 
District Eyhezée (kanton Eghezée) : 4 raadsleden. 
Oi:strict Fosses (kanton Fosses) : 8 raadsleden. 
District Gembloers (kanton Gembloers) : fS raadsleden. 

Bestuursarrondissement Dinant. 

District Vinant (kanton Dinant) : 4 raadsleden. 
District. Beauraing (kantons Bcauralng en Gedinne) : 4 raadsleden. 
District Ciney (kanton Ciney) : 4 raadsleden. · 
District Roche/ ort (kantou .Rochefort) : 5 raadsleden. 

Bestuursarrondissement Philippeville. 

District Philippeville (kantons Philippeville en Couvin): ä raadsleden. 
District Wu/court (kantons Walcourt en Florennes) : rî raadsleden. 

··---~- 


